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Now that all collected textiles are ‘clean’, we can start the recycling process. This is possible from 
2,000 kg of textile. At this stage, the textiles (waste) are processed into fibres.

Nu al het ingezamelde textiel ‘schoon’ is, kunnen we starten met het recyclingproces. Dit kan al vanaf 
2.000 kg textiel. In dit stadium wordt het textiel (afval) verwerkt tot vezels.

Maintenant que tous les textiles collectés sont « propres », nous pouvons commencer le processus de 
recyclage. C’est possible à partir de 2 000 kg de textile. À ce stade, les textiles (déchets) sont transfor-
més en fibres.

Jetzt, da alle gesammelten Textilien “sauber” sind, können wir mit dem Recyclingprozess beginnen. 
Dies ist ab 2.000 kg Textil möglich. In dieser Phase werden die Textilien (Abfälle) zu Fasern verarbeitet.

As soon as the fibers are ready, they will be studied so that we 
can learn the composition, distribution Cotton / Polyester. Then, 
depending on the composition we want to have, we will supplement 
this with the deficits.

Zodra de vezels klaar zijn, worden ze bestudeerd zodat we de sa-
menstelling van Katoen / Polyester kunnen vastleggen. Vervolgens 
vullen we, afhankelijk van deze samenstelling die we willen hebben, 
dit aan met de tekorten.

Dès que les fibres seront prêtes, elles seront étudiées afin que nous 
puissions apprendre la composition, la répartition Coton/Polyester. 
Ensuite, en fonction de la composition que nous voulons avoir, nous 
compléterons cela avec les déficits.

Sobald die Fasern fertig sind, werden sie untersucht, damit wir 
die Zusammensetzung und Verteilung von Baumwolle / Polyester 
lernen können. Dann, je nachdem, welche Zusammensetzung wir 
haben wollen, werden wir diese mit den Defiziten ergänzen.

The knitted fabric now gets the treatment as desired e.g. Anti pilling Anti 
schrink, or Anti bacterial etc

De gebreide stof krijgt nu de behandeling naar wens, bijv. Anti pilling, Anti 
schrink, of Anti bacterieel etc

Le tissu tricoté reçoit maintenant le traitement souhaité, par exemple Anti 
boulochage, Anti froissement, ou Anti bactérien, etc

Das Gestrick erhält nun die gewünschte Behandlung, z.B. Anti Pilling, Anti 
Schrink, oder Antibakteriell etc
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Waste materials are collected, consisting of cutting waste, residual waste dyeing and defective garments. 
These clothes are first stripped of dirt, plastics, rubber, metals, prints, ribs with lycra and labels so that 
only the textiles remain.

Er worden afvalstoffen ingezameld, bestaande uit snijafval, restafval verven en defecte kledingstukken. 
Deze kleding wordt eerst ontdaan van vuil, plastics, rubber, metalen, prints, baleinen met lycra en labels 
zodat alleen het textiel overblijft.

Les déchets sont collectés, notamment les déchets de coupe, les déchets résiduels de teinture et les vête-
ments défectueux. Ces vêtements sont d’abord débarrassés de la saleté, des plastiques, du caoutchouc, 
des métaux, des imprimés, des côtes avec du lycra et des étiquettes afin qu’il ne reste que les textiles.

Gesammelt werden Abfallstoffe, bestehend aus Schnittabfällen, Restabfallfärbungen und defekten Kleid-
ungsstücken. Diese Kleidungsstücke werden zunächst von Schmutz, Plastik, Gummi, Metallen, Drucken, 
Rippen mit Lycra und Etiketten befreit, so dass nur noch die Textilien übrig bleiben.

When the composition is fixed and has been adjusted to the desired com-
position that we want to get, yarn can be made from the fibers.

Wanneer de samenstelling vaststaat en is aangepast aan de gewenste 
samenstelling die we willen krijgen, kan er garen gemaakt worden van de 
vezels.

Lorsque la composition est fixe et a été ajustée à la composition souhaitée 
que nous voulons obtenir, le fil peut être fabriqué à partir des fibres.

Wenn die Zusammensetzung festgelegt ist und an die gewünschte Zusam-
mensetzung angepasst wurde, kann aus den Fasern Garn hergestellt 
werden.
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Now the fabric is ready to  Cut and Go.

Nu is de stof klaar voor Cut and Go.

Maintenant, le tissu est prêt à Cut and Go.
 
Jetzt ist der Stoff bereit für Cut and Go.

Now the right fabric is knitted from the yarn.

Nu wordt de juiste stof gebreid van het garen.

Maintenant, le bon tissu est tricoté à partir du fil.

Nun wird aus dem Garn der richtige Stoff gestrickt.


